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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2005 m. gruodzio 2 d.

dél JT EEK protokolo dél isleidZiamy ir perduodamy tersaly registry sudarymo Europos bendrijos

(2006/61/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
175 straipsnio 1 dalj kartu su 300 straipsnio 2 dalies pirmosios
pastraipos pirmuoju sakiniu ir 300 straipsnio 3 dalies pirmaja
pastraipa bei 300 straipsnio 4 dalimi,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong (%),

kadangi:

1

() 2005 m. geguzés 30 d.
() OL L 124, 2005 5 17

JT EEK protokolu dél iSleidZziamy ir perduodamy terSaly
registry (toliau — Protokolas) siekiama didinti visuomenés
galimybes gauti informacijg laikantis JT EEK konvencijos
dél teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo
priimant sprendimus ir teisés kreiptis i teismus aplinko-
saugos klausimais (toliau — Orhuso konvencija).

1998 m. birzelio 25 d. Bendrija pasirasé Orhuso konven-
cija ir patvirtino ja Sprendimu 2005/370/EB (2.

2003 m. geguzés 21 d. Bendrija pasirasé Protokolg.

Protokolg ratifikuoja, priima arba patvirtina konvencija
pasirasiusios valstybés ir regioninés ekonominés integra-
cijos organizacijos.

(dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

,p- 1.

vardu

()

®)

Pagal Protokolo nuostatas regioniné ekonominés integra-
cijos organizacija ratifikavimo, priémimo arba prisijun-
gimo dokumente turi nurodyti savo kompetencija Proto-
kolu reglamentuojamais klausimais.

Protokolo nuostatos i Bendrijos teisés aktus jtrauktos
2006 m. sausio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 166/2006 dél Europos isleidziamy
ir perduodamy terSaly registro sukarimo (?).

Protokolo 20 straipsnyje yra numatyta supaprastinta ir
pagreitinta jo priedy pakeitimy tvarka.

Todél tikslinga Bendrijos vardu patvirtinti Protokola,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

JT EEK protokolas dél isleidziamy ir perduodamy terSaly
registry yra patvirtinamas Bendrijos vardu.

Protokolo tekstas yra pateiktas $io sprendimo A priede.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliotg
(-us) pagal Protokolo 25 straipsnj deponuoti patvirtinimo doku-
mentg Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui.

() OL L 33, 2006 2 4, p. 1.
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3 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliota
(-us) pagal Protokolo 26 straipsnio 4 dalj Bendrijos vardu depo-
nuoti  kompetencijos deklaracijg, pateikta Sio sprendimo
B priede.

4 straipsnis

1. Sprendziant Bendrijos kompetencijai priklausancius klau-
simus, Komisija yra jgaliota Bendrijos vardu patvirtinti Proto-
kolo priedy pakeitimus pagal Protokolo 20 straipsni.

2. §i darba Komisijai atlikti padeda Tarybos paskirtas
specialus komitetas.

3. 1 dalyje nurodytas jgaliojimas apima tik tuos pakeitimus,
kurie atitinka ir nekeicia atitinkamy Bendrijos teisés akty, susi-
jusiy su Europos iSleidziamy ir perduodamy terSaly registro
sukdrimu.

4. Tais atvejais, kai Protokolo priedy pakeitimas nebus
igyvendintas atitinkamais Bendrijos teisés aktais per dvylika
ménesiy nuo dienos, kai depozitaras pateiké pasitilyma, Komi-
sija iki minéto dvylikos ménesiy laikotarpio pabaigos pagal
Protokolo 20 straipsnio 8 dalj depozitarui rastu pateiks prane-
§img apie nepritarima pakeitimui. Igyvendinus pakeitima, Komi-
sija nedelsdama atSaukia t3 pranesima.

5 straipsnis
Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 2 d.
Tarybos vardu

Pirmininké
M. BECKETT
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A PRIEDAS

PROTOKOLAS DEL ISLEIDZIAMU IR PERDUODAMU TERSALU REGISTRY

Sio Protokolo Salys,

prisimindamos 1998 m. Konvencijos dél teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés
kreiptis | teismus aplinkosaugos klausimais (Orhuso konvencija) 5 straipsnio 9 dalj ir 10 straipsnio 2 dalj,

pripazindamos, kad ileidZziamy ir perduodamy terSaly registrai yra svarbus jmoniy atskaitomybés didinimo, tarSos
mazinimo ir darnaus vystymosi skatinimo mechanizmas, kaip nurodyta Lukos deklaracijoje, priimtoje Orhuso konvencijos
Saliy pirmame susitikime,

atsizvelgdamos | 1992 m. Rio de Zaneiro deklaracijos dél aplinkos ir plétros 10 principa,

taip pat atsizvelgdamos | principus ir jsipareigojimus, dél kuriy buvo susitarta 1992 m. Jungtiniy Tauty konferencijoje
aplinkos ir plétros klausimais, ypa¢ | 21 darbotvarkés 19 skyriaus nuostatas,

atkreipdamos démesj | 21 darbotvarkés Tolimesnio jgyvendinimo programa, priimta 1997 m. Jungtiniy Tauty Generalinés
Asambléjos devynioliktoje specialiojoje sesijoje, kurioje, inter alia, raginama didinti valstybiy pajégumus ir gebéjimus rinkti,
apdoroti ir platinti informacijg, tinkamomis priemonémis padéti visuomenei susipazinti su informacija apie pasaulines
aplinkos problemas,

atsizvelgdamos | 2002 m. pasaulio valstybiy ir vyriausybiy vadovy susitikimo darnaus vystymo klausimais jgyvendinimo
plana, kuriuo yra skatinama plésti nuoseklios, integruotos informacijos apie chemines medziagas skleidima, pavyzdziui,
sudarant nacionalinius i$leidZziamy ir perduodamy terSaly registrus,

atsizvelgdamos | Tarpvyriausybinio cheminés saugos forumo darbg, ypa¢ | 2000 m. Bahijos deklaracija dél cheminés
saugos, veiksmy prioritety po 2000 m. ir iSleidZiamy teraly ir perduodamy teraly registro/isleidziamy terSaly invento-
rizacijos veiksmy plano,

taip pat atsizvelgdamos j veikla pagal Organizacijy gero cheminiy medziagy tarpusavio valdymo programa,

taip pat atsizvelgdamos | Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos darbg, ypac i jos Tarybos rekomendacija
dél isleidziamy ir perduodamy terSaly registry jdiegimo, kurioje Taryba ragina valstybes nares sukurti nacionalinius
isleidziamy ir perduodamy tersaly registrus ir juos padaryti vie$ai prieinamus,

norédamos pasinaudodamos vieSomis aplinkos informacijos sistemomis sukurti mechanizma, kuris padidinty kiekvieno
Sios ir basimyjy karty Zmogaus galimybes gyventi jo sveikatai ir gerovei tinkamoje aplinkoje,

taip pat norédamos uztikrinti, kad kuriant tokias sistemas biity atsizvelgiama i darnaus vystymo skatinimo principus,
tokius kaip atsargumo poZifiris, nustatytas 1992 m. Rio de Zaneiro deklaracijos dél aplinkos ir plétros 15 principe,

pripazindamos tinkamy aplinkos informacijos sistemy ir galimybés naudotis Orhuso konvencijoje numatytomis teisémis
sarysj,

pazymédamos, kad biitina paremti kitas tarptautines iniciatyvas terSaly ir atlieky klausimais, jskaitant 2001 m. Stokholmo
konvencija dél patvariy organiniy terSaly ir 1989 m. Bazelio konvencija dél pavojingy atlieky tarpvalstybiniy pervezimy
bei jy tvarkymo kontrolés,
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SUSITARE:

Sio Protokolo tikslas — didinti visuomenés galimybes susipaZinti

) O - 1ybes kreiptis | teismus aplinkosaugos klausimais, priimta
su informacija pagal io Protokolo nuostatas jsteigiant nuose- 1998 m. liepos 25 d. Orhuse, Danijoje;
klius, integruotus nacionalinius iSleidziamy ir perduodamy
tersaly registrus (IPTR), kurie padéty visuomenei dalyvauti
priimant sprendimus aplinkosaugos klausimais ir prisidéty prie
aplinkos tar$os prevencijos ir maZinimo. ) ) o S o
3) visuomené - tai vienas arba keli fiziniai ar juridiniai

Siame Protokole:

pripazindamos, kad integruotai maZinant tar$g ir pramonés jrenginiuose bei kituose 3altiniuose susidaranciy atlieky kiekj
yra siekiama auksto visos aplinkos apsaugos lygio, darnios bei aplinkos apsaugos pozitiriu pazangaus vystymosi ir
apsaugoti ios ir busimyjy karty sveikata,

isitikinusios, kad ileidZziamy ir perduodamy terSaly registrai yra vertinga ir ekonomiska priemoné, skatinanti tobulinti
aplinkos apsauga, suteikianti visuomenei galimybe susipaZinti su informacija apie | bendruomenes isleidziamus ir per jas
perduodamus terSalus, kuria pasinaudodamos vyriausybés gali nustatyti tendencijas, parodyti tarSos mazinimo pazangg,
stebéti, kaip yra laikomasi tam tikry tarptautiniy susitarimy, nustatyti prioritetus ir jvertinti aplinkos apsaugos politikos
kryptis bei programomis padaryta pazanga,

tikedamos, kad isleidziamy ir perduodamy tersaly registrai, leisdami gerinti terSaly valdyma, gali duoti pramonei apciuo-
piamos naudos, pazymédamos galimybes iSleidziamy ir perduodamy ter3aly registry duomenis kartu su informacija apie
sveikata, aplinka, demografija, ekonomikg ir kitokia svarbia informacija naudoti tam, kad biity geriau suprastos galimos
problemos, nustatyti opiausi klausimai, imtasi prevenciniy bei $velninan¢iy priemoniy ir apibrézti aplinkos valdymo
prioritetai,

pripazindamos, kad apdorojant duomenis, kurie pagal taikytinus tarptautinius duomeny apsaugos standartus yra prane-
Sami | iSleidziamy ir perduodamy terSaly registrus, yra svarbu apsaugoti nustatyty ir nustatytiny fiziniy asmeny priva-
tuma,

taip pat pripazindamos, kad, siekiant didinti duomeny suderinamuma, svarbu sukurti tarptautiniu lygiu suderintas nacio-
naliniy i8leidziamy ir perduodamy terSaly registry sistemas,

pazymédamos, kad Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos ir Europos bendrijos valstybés narés, taip pat Siaurés
Amerikos laisvosios prekybos susitarimo Salys renka terSaly ir jy perdavimo i§ jvairiy Saltiniy duomenis, uztikrina ty
duomeny viesumg ir pripaZista tam tikrose valstybése per daugelj mety Sioje srityje sukaupta vertingg patirti,

atsizvelgdamos | tai, kad esamuose iSleidziamy ir perduodamy terSaly registruose taikomi jvairtis metodai, kad reikia
vengti dubliavimo, ir dél to pripazindamos, kad batinas tam tikras lankstumas,

skatindamos nuosekliai kurti nacionalinius i§leidziamy ir perduodamy tersaly registrus,

taip pat skatindamos palaikyti nacionaliniy iSleidziamy ir perduodamy terSaly registry ir informacijos apie kitus visuo-
menés susirtpinima keliancius iSleidziamus tersalus sistemy sarysi,

1) Salis — jei tekste nenurodyta kitaip, 24 straipsnyje minima
valstybé arba regioniné ekonominés integracijos organiza-
cija, kuri sutiko laikytis $io Protokolo ir kuriai 3is Proto-

kolas galioja;

1 straipsnis

Tikslas 2) Konvencija — tai Konvencija dél teisés gauti informacija,

visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés

asmenys ir pagal nacionalinius teisés aktus ar praktikg jy

sudarytos asociacijos, organizacijos arba grupés;

2 straipsnis

Savokos 4) objektas — tai vienas ar keli toje pacioje vietoje esantys arba
greta esanciose vietose esantys jrenginiai, kurie priklauso ar

kuriuos eksploatuoja tas pats fizinis ar juridinis asmuo;
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5) kompetentinga institucija — tai nacionaliné valdZios institu-
cija ar institucijos arba kita kompetentinga istaiga ar
istaigos, kurias Salis yra paskyrusi tvarkyti nacionaling islei-
dziamy ir perduodamy tersaly registry sistema;

6) terSalas — tai medziaga arba medziagy grupé, kuri, patekusi
i aplinka, dél savo savybiy gali biti Zalinga aplinkai arba
Zmoniy sveikatai;

7) i8leidimas tai tyCinis arba atsitiktinis, jprastinis arba nejpras-
tinis terSaly patekimas j aplinkg dél Zzmogaus veiklos, jskai-
tant i$siliejimg, i$metimg, nuotéki, iSvirkstima, i$metimg
arba i$vertimg, arba kanalizacijos sistemomis, galutinai neis-
valius nuotekuy;

8) perdavimas uZ objekto riby — tai terSaly arba atlieky, skirty
Salinti arba naudoti, bei terSaly esanciy i nuoteky valymo
jrenginius  i8leidZiamose nuotekose, skirtose nuoteky
valymui, judéjimas uz objekto riby;

9) pasklidieji tarSos Saltiniai — tai daug mazesni arba iSsiméte
Saltiniai, i§ kuriy terSalai gali bati iSleidZiami | Zeme, org
arba vandenj, kuriy bendras poveikis toms terpéms gali
bati didelis ir apie kuriuos ataskaitas rinkti i§ kiekvieno
atskiro 3altinio yra nepraktiska;

10) savokos ,nacionalinis“ ir ,visg $alj apimantis“ kalbant apie
Saliy, kurios yra regioninés ekonominés integracijos orga-
nizacijos, jsipareigojimus pagal i Protokolg taikomos atitin-
kamam regionui, jei néra nurodyta kitaip;

11) atlieckos — tai medziagos arba daiktai, kurie:
a) yra Salinami arba naudojami;
b) yra skirti 3alinti arba naudoti;

¢) pagal nacionalinius teisés aktus privalo biti Salinami
arba naudojami;

12) pavojingos atliekos — tai atliekos, kurias nacionaliniai teisés
aktai apibrézia kaip pavojingas;

13) kitos atliekos — tai atliekos, kurios yra nepavojingos;

14) nuotekos — tai panaudotas vanduo, kuriame yra medziagy
arba daikty, kuriuos reglamentuoja nacionaliniai teisés
aktai.

3 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1.  Kiekviena Salis priima biitinas teisines ir kitas priemones
bei imasi vykdomyjy priemoniy Sio Protokolo nuostatoms

jgyvendinti.

2. Sio Protokolo nuostatos neturi jtakos Salies teisei toliau
vykdyti arba pradéti platesnj ar vieSesnj negu numatytas Siame
Protokole i§leidziamy ir perduodamy terSaly registravima.

3. Kiekviena Salis imasi biitiny priemoniy, pagal kurias reika-
laujama, kad objekto darbuotojai ir visuomenés nariai, kurie
valdzios institucijoms pranesa, kad objektas pazeidzia §j Proto-
kolg jgyvendinancius nacionalinius jstatymus, nebity objekto ar
valdZios institucijy baudZiami, persekiojami ar puolami dél jy
veiksmy pranesant apie pazeidimus.

4. Igyvendindama §j Protokolg, kiekviena Salis paiso atsar-
gumo, kaip nurodyta 1992 m. Rio de Zaneiro deklaracijos dél
aplinkos ir plétros 15 principe.

5. Kad atskaitomybé biuty kuo maziau dubliuojama, islei-
dziamy ir perduodamy terSaly registravimo sistemos gali biiti
integruotos, kiek tai praktiskai jmanoma naudojant esamus
informacijos $altinius, tokius kaip atskaitomybés pagal licencijas
ar veiklos leidimus mechanizmai.

6.  Salys siekia, kad nacionaliniai i§leidziamy ir perduodamy
terSaly registrai tapty suderinti.

4 straipsnis

Pagrindinés iSleidziamy ir perduodamy terSaly registry
sistemos sudedamosios dalys

Pagal i Protokola kickviena Salis jsteigia ir tvarko viesai priei-
namg nacionalinj iSleidziamy ir perduodamy tersaly registra:

a) kuriame registruojama informacija apie taskinius kiekvieno
objekto Saltinius;

b) kuriame yra informacijos apie paskliduosius tarSos Saltinius;

¢) kuriame atitinkamai registruojama informacija arba pagal
konkrecius terSalus arba konkrecias atliekas;

d) kuriame yra informacijos apie isleidimg i jvairias terpes, i§ski-
riant i§leidimus | org, Zeme ir vandeni;
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e) kuriame yra informacijos apie terSaly perdavimus;
f) kuris yra paremtas privalomomis reguliariomis ataskaitomis;

g) kuriame yra standartizuoti ir laiku pateikti duomenys, ribotas
kiekis standartizuoty riby, dél kuriy laikymosi reikia atsiskai-
tyti, ir tam tikrais atvejais — ribotas kiekis nuostaty dél konfi-
dencialumo;

h) kuris yra nuoseklus, lengvai naudojamas, vieSai prieinamas,
jskaitant elektronine forma;

i) leidzia visuomenei prisidéti prie jo kiirimo ir keitimo; ir

j) yra struktiriné kompiuterizuota duomeny bazé arba kelios
susietos duomeny bazés, kurias tvarko kompetentinga insti-
tucija.

5 straipsnis
Projektas ir struktiira

1. Kiekviena Salis uztikrina, kad duomenys 4 straipsnyje
minétame registre baity pateikiami apibendrinta ir neapibend-
rinta forma, kad duomeny apie isleidziamus ir perduodamus
terSalus bity galima ieskoti ir juos nustatyti pagal:

a) objektg ir jo geografing viet;

b) veikly;

¢) savininkg ar operatoriy ir atitinkamai pagal bendrove;

d) atitinkamai arba terSalg, arba atliekas;

e) kiekvieng aplinkos terpe, i kurig terSalas yra isleidziamas; ir

f) kaip nurodyta 7 straipsnio 5 dalyje, perdavimo vieta ir atitin-
kamais atvejais — atlieky Salinimo arba naudojimo bitda.

2. Kiekviena Salis taip pat uZtikrina, kad duomeny bty
galima ieskoti ir juos rasti pagal registre jraytus pasklidosios
tarSos Saltinius.

3. Kiekviena Salis savo registrg suprojektuoja atsizvelgdama j
galimybes ateityje ji iSplésti ir uZtikrindama, kad visuomenei
baty prieinami bent deSimties praéjusiy ataskaitiniy mety
duomenys.

4. Registro projektas turi uztikrinti, kad registras baity kuo
lengviau vieSai prieinamas elektroninémis  priemonémis,
tokiomis kaip internetas. Registras turi biiti suprojektuotas
taip, kad jprastinémis veiklos sglygomis informacija registre
biity nuolatos ir nedelsiant prieinama elektroninémis priemo-
némis.

5. Kiekviena Salis savo registre nurodo jungtis su savo atitin-
kamomis vieSai prieinamomis duomeny bazémis, susijusiomis
su aplinkos apsauga.

6. Kiekviena Salis savo registre nurodo jungtis su kity Proto-
kolo Saliy ileidziamy ir perduodamy tersaly registrais, taip pat,
kai jmanoma, su kity valstybiy registrais.

6 straipsnis
Registro apimtis

1.  Kiekviena Salis uztikrina, kad jos registre biity informacija
apie:

a) i8leidziamus terSalus, apie kuriuos bitina pranesti pagal
7 straipsnio 2 dalj;

b) perdavimus uz objekto riby, apie kuriuos biitina pranesti
pagal 7 straipsnio 2 dalj;

¢) i§ pasklidyjy tarSos Saltiniy isleidziamus tersalus, apie kuriuos
batina pranesti pagal 7 straipsnio 4 dalj.

2. Ivertings nacionaliniy iSleidziamy ir perduodamy tersaly
registry steigimo ir $io Protokolo jgyvendinimo patirtj, taip
pat atsizvelgdamas | atitinkamus tarptautinius procesus, Saliy
susirinkimas persvarsto $io Protokolo atskaitomybés reikala-
vimus ir apsvarsto tokius su jo tolesne plétra susijusius klau-
simus:

a) I priede nurodyty veikly perzifira;
b) II priede nurodyty terSaly perZifira;
¢) Tir II prieduose nurodyty riby perzidira; ir

d) batinybe jtraukti kitus svarbius aspektus, tokius kaip infor-
macija apie terSaly perdavimus vietoviy ribose, saugojimas,
atskaitomybés apie pasklidosios tarSos 3altinius reikalavimus
ar terSaly jtraukimo i Sio Protokolo taikymo sritj kriterijy
kiirimas.

7 straipsnis
Atskaitomybés reikalavimai

1. Kiekviena Salis arba:

a) reikalauja, kad kiekvieno atskiro objekto, priklausancio jos
jurisdikcijai, savininkas arba operatorius, kuris verciasi viena
arba keliomis I priede nurodytomis veiklos rai$imis, virsijan-
¢iomis taikyting I priedo 1 skiltyje nurodytg ribg, ir:
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i) iSleidzia tokius bet kurio I priede nurodyto tersalo
kiekius, kurie virsija II priedo 1 skiltyje nurodytas taiky-
tinas ribas;

ii) perduoda uz objekto riby tokius bet kurio II priede nuro-
dyto tersalo kiekius, kurie virija II priedo 2 skiltyje nuro-
dyta taikyting riba, kai Salis pagal 5 dalies d punktg yra
pasirinkusi teikti ataskaitas dél kiekvieno konkretaus
tersalo perdavimo;

iii) perduoda uz objekto riby per metus daugiau kaip 2
tonas pavojingy atlieky arba daugiau kaip 2 000 tony
kity atlieky, kai Salis pagal 5 dalies d punkta yra pasi-
rinkusi pateikti informacija apie kiekvienos konkrecios
riSies atlieky perdavimg; arba

iv) perduoda uz objekto riby tokius bet kurio II priede nuro-
dyto tersalo, esancio i vandens valymo jrenginius tekan-
¢iose nuotekose, kiekius, kurie virsija II priedo 1b skiltyje
nurodytas taikytinas ribas;

vykdyty pagal 2 dalj tokiam savininkui ar operatoriui skirtg
jpareigojimg; arba

b) reikalauja, kad kiekvieno atskiro objekto, priklausancio jos
jurisdikcijai, savininkas arba operatorius, besiverciantis viena
arba keliomis 1 priede nurodytomis veiklos riisimis, kurio
darbuotojy skai¢ius sutampa su I priedo 2 skiltyje nurodyta
riba ar ja vir§ija ir kuris gamina, perdirba ar naudoja tokius
bet kurio II priede nurodyto terSalo kiekius, kurie virsija
II priedo 3 skiltyje nurodyta taikyting riba, vykdyty pagal
2 dalj tokiam savininkui ar operatoriui skirta jpareigojima.

2. Kiekviena Salis reikalauja, kad 1 dalyje minéto objekto
savininkas arba operatorius pagal 5 ir 6 daliy reikalavimus
pateikty tose dalyse nurodyta informacija apie terSalus ir
atliekas, kuriy ribiniai kiekiai buvo virsyti.

3. Siekdama $io Protokolo tikslo, Salis gali nuspresti, atsi-
zvelgdama | konkrety tersala, pritaikyti arba tersalo isleidimo
ribinj kiekj arba gamybos, perdirbimo ir naudojimo ribinj
kieki, su salyga, kad tai padidins atitinkamos informacijos apie
iSleidziamus ir perduodamus tersalus kiekj jos registre.

4. Kiekviena Salis uztikrina, kad jos kompetentinga institucija
rinkty jradyting | registrg informacija apie i§ pasklidyjy tarSos
Saltiniy, nurodyty 7 ir 8 dalyse, iSleidZiamus tersalus arba tokiai
informacijai rinkti paskirty vieng ar kelias valdZios institucijas
arba kompetentingas jstaigas.

5.  Kiekviena Salis reikalauja, kad objekty savininkai arba
operatoriai, kurie pagal 2 dalj privalo teikti ataskaitas, parengty
ir savo kompetentingai institucijai pateikty tokia informacija
apie kiekvieng konkrety objekta:

a) objekto, dél kurio teikiama ataskaita, pavadinimas, adresas,
geografiné vieta, veikla ar veiklos ridys, savininko ar opera-
toriaus pavardé (pavadinimas) ir atitinkamai jmonés pavadi-
nimas;

b) kiekvieno tersalo, apie kurj bitina pranesti pagal 2 dalj,
pavadinimas ir numeris;

c) kiekvieno teralo, apie kurj batina pranesti pagal 2 dalj, i§
objekto i aplinkg per ataskaitinius metus iSmesti kiekiai —
visas bendras kiekis ir kiekiai, iSmesti  ora, vandenj ar
Zeme, taip pat ir po Zeme;

d) arba:

i) kiekvieno tersalo, apie kurj biitina pranesti pagal 2 dalj,
kiekis, kuris per ataskaitinius metus yra perduotas uz
objekto riby, atskirai nurodomi kiekiai, perduoti $alinimui
bei naudojimui, terfalus priémusio objekto pavadinimas ir
adresas; arba

ii

=

atlieky, apie kurias baitina pranesti pagal 2 dalj, kiekis, per
ataskaitinius metus perduotas uZ objekto riby, atskirai
nurodomos pavojingos bei kitos atliekos, atitinkamai
raide ,R“ arba ,D“ pazymima, ar pagal IIl prieda atliekos
yra skirtos alinti ar naudoti, o tarpvalstybinio pavojingy
atlieky vezimo atveju yra nurodoma atlieky $alintojo arba
naudotojo pavardé (pavadinimas), adresas ir perduoty
atlieky faktinio Salinimo arba naudojimo vieta;

e) kiekvieno terSalo, apie kurj biitina pranesti pagal 2 dalj,
kiekis nuotekose, uz objekto riby perduotose per ataskaiti-
nius metus; ir

f) metodai, taikyti Sios straipsnio dalies c—e punktuose nuro-
dytai informacijai rinkti pagal 9 straipsnio 2 dalj, nurodant,
ar informacija pagrista matavimu, apskai¢iavimu ar jverti-
nimu.
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6. 5 dalies c—e punktuose nurodytai informacijai priskiriama
informacija apie terSaly iSleidimg ir perdavimg dél jprastinés
veiklos ir dél ypatingy jvykiy.

7. Kiekviena Salis savo registre pateikia pakankamai aiskiai
atskirtg informacija apie terSalus, iSmestus i§ pasklidyjy tarSos
Saltiniy, i$ kuriy, Salies Ziniomis, registre praktiskai pateiktinus
duomenis renka atitinkamos institucijos. Kai Salis nustato, kad
tokiy duomeny néra, ji imasi priemoniy, kad pagal savo nacio-
nalinius prioritetus pareikalauty informacijos apie atitinkamy
tersaly iSleidima i§ vieno ar keliy pasklidyjy tarSos Saltiniy.

8. 7 dalyje minétoje informacijoje nurodoma informacijos
rinkimo metodika.

8 straipsnis
Atskaitomybés cikliSkumas

1. Kiekviena Salis uztikrina, kad i jos registr jrasytina infor-
macija biity vieSai prieinama ir parengta bei registre pateikta
pagal kalendorinius metus. Ataskaitiniai metai — tai kalendori-
niai metai, su kuriais yra susijusi informacija. Kiekvienai Saliai
pirmieji ataskaitiniai metai — tai kalendoriniai metai, einantys po
ty, kuriais 3is Protokolas tai Saliai jsigalioja. 7 straipsnyje reika-
laujamos ataskaitos rengiamos kasmet. Taciau antrieji ataskaiti-
niai metai gali bati antrieji kalendoriniai metai po pirmyjy atas-
kaitiniy mety.

2. Kiekviena Salis, kuri néra regioniné ekonominés integra-
cijos organizacija, uztikrina, kad informacija i jos registrg bty
jraSyta per penkiolika ménesiy nuo kiekvieny ataskaitiniy mety
pabaigos. Taciau pirmyjy ataskaitiniy mety informacija i registra
jraSoma per dvejus metus nuo ty ataskaitiniy mety pabaigos.

3. Kiekviena Salis, kuri yra regioniné ekonominés integracijos
organizacija, uztikrina, kad informacija apie atitinkamus ataskai-
tinius metus j jos registrg baty jradyta per SeSis ménesius nuo
termino, per kurj Salys, kurios néra regioninés ekonominés
integracijos organizacijos, privalo tai padaryti, pabaigos.

9 straipsnis
Duomeny rinkimas ir jrasy tvarkymas

1. Kiekviena Salis reikalauja, kad objekty, kuriems taikomi
7 straipsnyje nurodyti atskaitomybés reikalavimai, savininkai
ar operatoriai pagal 2 dalj ir pakankamai daZnai rinkty
duomenis, reikalingus nustatant objekto iSleidziamus ir uZ
objekto riby perduodamus tersalus, apie kuriuos biitina pranesti
pagal 7 straipsni, ir penkerius metus nuo atitinkamy ataskaitiniy
mety pabaigos saugoty duomeny, kuriais remiantis buvo

parengta prane$ta informacija, jrasus, su kuriais galéty susipa-
zinti kompetentingos institucijos. Siuose jraSuose taip pat apibi-
dinami duomeny rinkimo metodai.

2. Kiekviena Salis reikalauja, kad objekty, kuriems taikomi
7 straipsnyje nurodyti atskaitomybés reikalavimai, savininkai
ar operatoriai naudoty geriausia turimg informacijg, i kurig
gali bati itraukti monitoringo duomenys, emisijy faktoriai,
masés balanso skaiCiavimai, netiesioginio monitoringo ir Kkiti
apskai¢iavimai, techniniai vertinimai ir kiti metodai. Prireikus
tai turi bati daroma taikant tarptautiniu mastu pripaZintas
metodologijas.

10 straipsnis
Kokybés vertinimas

1.  Kiekviena Salis reikalauja, kad objekty, kuriems taikomi
7 straipsnio 1 dalyje nurodyti atskaitomybés reikalavimai, savi-
ninkai ar operatoriai uZtikrinty pranesamos informacijos

kokybe.

2. Kiekviena Salis uztikrina, kad jos registre esamy duomeny
kokybe, svarbiausia, jy i§samumg, nuoseklumg ir patikimumg,
vertinty kompetentinga institucija, atsizvelgdama | rekomenda-
cijas, kurias gali parengti Saliy susitikimas.

11 straipsnis
Informacijos prieinamumas visuomenei

1.  Kiekviena Salis uztikrina, kad jos isleidziamy ir perduo-
damy terSaly registro informacija biity viesai pricinama nereika-
laujant nurodyti, kam ji reikalinga, ir laikantis $io Protokolo
nuostaty ir, svarbiausia, uztikrina, kad jos registras biity tiesio-
giai elektroniniu biidu prieinamas per vieSuosius telekomunika-
cijy tinklus.

2. Kai registre esanti informacija visuomenei néra laisvai
tiesiogiai prieinama elektroniniu bidu, kiekviena Salis uztikrina,
kad jos kompetentinga institucija paprasius kuo greiciau, bet ne
véliau kaip per vieng ménesj nuo praymo gavimo dienos, ta
informacijg suteikty kokiu nors kitu veiksmingu badu.

3. Atsizvelgdama j 4 dalj, kiekviena Salis uZtikrina, kad jos
registre esanti informacija biity prieinama nemokamai.

4. Kiekviena Salis gali leisti savo kompetentingai institucijai
reikalauti mokes¢io uz konkrecios 2 dalyje minétos informacijos
atgaminima ir siuntimg, bet tokio mokes¢io dydis turi biti
deramai pagristas.
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5.  Kai registre esanti informacija visuomenei néra laisvai
tiesiogiai prieinama elektroniniu biidu, kiekviena Salis padeda
visuomenei elektroniniu blidu prie jos registro prieiti vieSai
prieinamose vietose, pavyzdziui, vieSosiose bibliotekose, savival-
dybése ar kitose atitinkamose vietose.

12 straipsnis
Konfidencialumas

1. Kickviena Salis gali leisti kompetentingai institucijai jos
registre esancig informacija laikyti konfidencialia, kai atskleidus
tokig informacija galéty bati padaryta neigiama jtaka:

a) tarptautiniams santykiams, krasto gynybai ar valstybés
saugumui;

b) teisingumo vykdymui, asmens galimybei biti teisiamam
teisingai arba valdZios institucijos galimybei atlikti baudzia-
mojo arba drausminio pobidZio tyrima;

¢) komercinés ir pramoninés informacijos konfidencialumui,
kai tokj konfidencialumg, gindamas teisétus ekonominius
interesus, saugo jstatymai;

d) intelektinés nuosavybés teiséms; ar

e) asmens duomeny ir (arba) dokumenty, susijusiy su fiziniu
asmeniu, konfidencialumui, jei toks asmuo nesutinka tokios
informacijos atskleisti visuomenei ir jei toks konfidencia-
lumas yra numatytas jstatymuose.

I3vardytieji konfidencialumo pagrindai aiskintini ribotai, atsizvel-
giant | vieSuosius interesus, kuriems informacijos atskleidimas
bity naudingas, ir i tai, ar informacija yra susijusi su terSaly
iSleidimu i aplinka.

2. Atsizvelgiant i 1 dalies ¢ punktg, bet kurios informacijos
apie terSaly i8leidima, kuri yra svarbi aplinkos apsaugai, atsklei-
dimas pagal nacionalinius jstatymus yra svarstytinas.

3. Kai informacija yra laikoma konfidencialia pagal 1 dalj,
registre, jei jmanoma, nurodoma, kokios rusies informacija
neatskleidziama teikiant, pavyzdZiui, bendra informacija apie
chemines medziagas, ir dél kokios priezasties ji neatskleidziama.

13 straipsnis

Visuomenés dalyvavimas plétojant nacionalinius islei-
dziamy ir perduodamy terSaly registrus

1. Kiekviena Salis pagal savo nacionalinius jstatymus uztik-
rina tinkamas galimybes visuomenei dalyvauti plétojant nacio-
nalinj i8leidziamy ir perduodamy terSaly registra.

2. Taikydama 1 dalj, kiekviena Salis suteikia visuomenei gali-
mybe nemokamai gauti informacija apie siilomas nacionalinio
isleidziamy ir perduodamy teraly registro plétojimo priemones
ir galimybe teikti bet kokias pastabas, informacijg, analiting
medZziaga arba nuomones, svarbig priimant sprendimus, o
atitinkama institucija tinkamai atsizvelgia j tokj visuomenés
indélj.

3. Kiekviena Salis uZtikrina, kad, priémus sprendima sukurti
registrg arba gerokai jj pakeisti, informacija apie sprendimg ir jo
pagrindima bty laiku vieSai prieinama.

14 straipsnis
Teisé kreiptis i teismus

1.  Kiekviena Salis pagal savo jstatymus uztikrina, kad kiek-
vienas asmuo, manantis, jog i jo prasyma suteikti informacija
pagal 11 straipsnio 2 dalj nebuvo atsizvelgta arba jis visas ar i§
dalies buvo neteisingai atmestas, j jj buvo netinkamai atsakyta
arba reaguota ne pagal tos dalies nuostatas, galéty kreiptis |
teisma arba kita nepriklausoma ir nesaliska pagal istatymus
jsteigtg jstaiga, kad procediira biity perZitréta.

2.1 dalies reikalavimai nepazeidzia atitinkamy Saliy teisiy ir
pareigy pagal galiojancias tarp Saliy sutartis $iame straipsnyje
nurodytais klausimais.

15 straipsnis
Pajégumy kiirimas

1.  Kiekviena Salis riipinasi, kad visuomené Zinoty apie islei-
dziamy ir perduodamy teraly registrg, ir uztikrina, kad visuo-
menei biity padedama ir patariama, kaip susipazinti su registru,
suprasti ir naudoti jame esancig informacija.

2. Kiekviena Salis atsakingoms institucijoms ir jstaigoms
suteikia pakankamai galimybiy kurti pajégumus ir teikia joms
rekomendacijas, kad jos galéty atlikti savo pareigas pagal §j
Protokola.
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16 straipsnis
Tarptautinis bendradarbiavimas

1. Salys atitinkamai bendradarbiauja ir viena kitai padeda:

a) sio Protokolo tikslus remianciuose tarptautiniuose veiks-
muose;

b) remdamosi atitinkamy Saliy tarpusavio susitarimu, jdiegti
nacionalines sistemas pagal §j Protokola;

¢) keistis informacija pagal § Protokolg apie pasienio zonose
isleidziamus ir perduodamus tersalus;

d) keistis informacija pagal §j Protokola apie tersaly perdavima
tarp Saliy.

2. Salys skatina bendradarbiavima tarp Saliy ir su atitinka-
momis tarptautinémis organizacijomis, kad prireikus prisidéty
prie:

a) visuomenés informuotumo didinimo tarptautiniu lygiu;

b) technologijy perdavimo;

¢) techninés paramos su $iuo Protokolu susijusiais klausimais
teikimo Salims, kurios yra besivystancios Salys ir pereinamo-
sios ekonomikos Salys.

17 straipsnis
Saliy susirinkimas

1. Siuo Protokolu isteigiamas Saliy susirinkimas. Jo pirmoji
sesija Saukiama ne véliau kaip po dvejy mety nuo $io Protokolo
isigaliojimo. Véliau eilinés Saliy susirinkimy sesijos saukiamos i3
eilés kartu arba lygiagreciai su Konvencijos Saliy eiliniais susi-
rinkimais, jei §io Protokolo Salys nenusprendzia kitaip. Saliy
neeiliniai susirinkimai Saukiami, kai taip yra nuspresta eilingje
sesijoje arba kai kuri nors Salis rastu papraso, jei per Sesis
ménesius nuo tos dienos, kai Europos ekonominés komisijos
vykdomasis sekretorius visoms Salims pranesa apie prasyma,
jam pritaria ne maziau kaip vienas trecdalis Saliy.

2. Saliy susirinkimas, remdamasis reguliariai gaunama infor-
macija i§ Saliy, nuolatos perziiri $io Protokolo vykdyma ir
poky¢ius ir tuo tikslu:

a) perzitri i8leidziamy ir perduodamy terSaly registry pokycius
ir skatina jy nuosekly gerinimg ir suderinamuma;

b) siekdamas vengti Sioje srityje dubliavimo, nustato gaires,

kurios padeda Salims rengti jam ataskaitas;

¢) parengia darbo programg;

d) svarsto ir prireikus patvirtina priemones 16 straipsnyje nuro-
dytam tarptautiniam bendradarbiavimui gerinti;

€) isteigia, jo manymu, batinas pagalbines istaigas;

f) vadovaudamasis 20 straipsnio nuostatomis, svarsto ir priima
§io Protokolo bei jo priedy pakeitimy pasitlymus, kuriuos
mano esant reikalingus siekiant $io Protokolo tiksly;

g) pirmojoje savo sesijoje aptaria ir bendru sutarimu priima
savo bei pagalbiniy istaigy sesijy darbo tvarkos taisykles,
atsizvelgdamas i darbo tvarkos taisykles, kurias yra priémes
Konvencijos Saliy susirinkimas;

h) kad baty lengviau igyvendinti §j Protokols, svarsto bendru
sutarimu priimamas finansines priemones ir techninés
paramos mechanizmus;

i) kad bity pasiekti Sio Protokolo tikslai, prireikus pasinaudoja
kity atitinkamy tarptautiniy istaigy paslaugomis; ir

j) nagrinégja papildomas priemones, kuriy gali prireikti Sio
Protokolo tikslams jgyvendinti, tokius kaip jo igyvendinima
skatinanciy gairiy ir rekomendacijy rengimas, ir imasi dél to
papildomy veiksmy.

3. Saliy susirinkimas padeda keistis informacija apie patirtj,
igyta rengiant praneSimus apie konkreciy terSaly ir konkreciy
atlieky perdavimus, ir perZifiri ta patirtj, apsvarstydamas gali-
mybe abiejy rasiy prane$imus sujungti atsizvelgiant | visuo-
menés interesus gauti informacija pagal 1 straipsnj ir i bendrg
nacionaliniy i8leidZziamy ir perduodamy terSaly registry veiks-
minguma.
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4. Jungtinés Tautos, jy specializuotosios agentiiros ir Tarp-
tautiné atominés energetikos agentiira, taip pat bet kuri valstybé
ir regioniné ekonominés integracijos organizacija, turin¢ios teisg
pagal 24 straipsnj pasirasyti §j Protokola, bet kurios néra jo
Salys, ir bet kokia tarpvyriausybiné organizacija, kompetentinga
srityse, kurias apima $is Protokolas, turi teis¢ kaip stebétojos
dalyvauti Saliy susirinkimo sesijose. Toks leidimas joms sutei-
kiamas ir jos dalyvauja pagal Saliy susirinkimo priimtas darbo
tvarkos taisykles.

5. Kiekviena nevyriausybiné organizacija, kompetentinga su
Siuo Protokolu susijusiose srityse, informavusi Europos ekono-
minés komisijos vykdomaji sekretoriy apie savo norg biiti atsto-
vaujama kurioje nors Saliy susirinkimo sesijoje, turi teis¢ daly-
vauti kaip stebétoja, jei tam neprieStarauja vienas trecdalis susi-
rinkimo sesijoje dalyvaujanciy Saliy. Toks leidimas joms sutei-
kiamas ir jos dalyvauja pagal Saliy susirinkimo priimtas darbo
tvarkos taisykles.

18 straipsnis
Balsavimo teisé

1. Isskyrus 2 dalyje numatytus atvejus, kiekviena $io Proto-
kolo Salis turi po vieng balsg.

2. Regioninés ekonominés integracijos organizacijos naudo-
jasi savo balsavimo teise, kai svarstomi su jy kompetencija susij¢
klausimai, ir turi tiek balsy, kiek organizacijoje yra valstybiy
nariy $io Protokolo Saliy. Tokios organizacijos netenka savo
balsavimo teisés, jeigu jy valstybés narés pasinaudoja savo balsa-
vimo teise, ir vice versa.

19 straipsnis
Priedai
Sio Protokolo priedai yra jo sudedamoji dalis ir, jei néra aiskiai

numatyta kitaip, nuorodos i §j Protokola kartu yra nuorodos j
bet kurj i§ jo priedy.

20 straipsnis
Pakeitimai

1.  Kiekviena Salis gali siiilyti sio Protokolo pakeitimus.

2. Sio Protokolo pakeitimy pasitilymai svarstomi Saliy susi-
rinkimo sesijoje.

3. Siam Protokolui sifilomo bet kokio pakeitimo tekstas
pateikiamas rastu sekretoriatui, kuris ne véliau kaip prie§ Sesis
ménesius iki sesijos, kurioje siiloma §j pakeitimg priimti,

perduoda jj visoms Salims, kitoms valstybéms ir regioninéms
ekonominés integracijos organizacijoms, kurios yra sutikusios
laikytis $io Protokolo, bet kurioms jis dar yra nejsigaliojes, ir
Susitarian¢iosioms Salims.

4. Salys deda visas pastangas, kad pasiekty sutarimg, kad bet
koks sitilomas $io Protokolo pakeitimas biity pasiekas bendru
sutarimu. Jeigu visos priemonés pasiekti bendrg sutarimg i$nau-
dotos, o susitarimas nepasiektas, tada kratutiniu atveju pakei-
timas priimamas trijy ketvirtadaliy posédziaujanciy ir dalyvau-
janciy balsuojant Saliy balsy dauguma.

5. Siame straipsnyje ,posédZiaujancios ir dalyvaujancios
balsuojant Salys“ — tai posédziaujancios ir balsuojancios uz
arba pries Salys.

6. Bet kurj $io Protokolo pakeitima, priimta pagal 4 dalj,
sekretoriatas perduoda depozitarui, kuris jj iSsiuncia visoms
Salims, kitoms valstybéms ir regioninéms ekonominés integra-
cijos organizacijoms, kurios yra sutikusios laikytis $io Protokolo,
bet kurioms jis dar yra nejsigaliojes, ir Susitarian¢iosioms
Salims.

7. Pakeitimas, iSskyrus priedo pakeitimus, jj ratifikavusioms,
priémusioms arba patvirtinusioms Salims jsigalioja devyniasde-
$imtg dieng po to, kai depozitaras gavo bent trijy ketvirtadaliy
pakeitimo priémimo metu buvusiy Protokolo Salimis ratifika-
vimo, priémimo ar patvirtinimo dokumentus. Véliau bet kokiai
kitai Saliai pakeitimas jsigalioja devyniasdesimta dieng po to, kai
$i Salis perduoda saugoti pakeitimo ratifikavimo, priémimo arba
patvirtinimo dokumentg.

8.  Salis, kuri nepriima priedo pakeitimo, apie tai rastu
prane$a depozitarui per dvylika ménesiy nuo tos dienos, kai
depozitaras iSsiuntinégjo pakeitimg. Depozitaras nedelsdamas
informuoja visas Salis apie bet kurj gautg pranesima. Salis gali
bet kuriuo metu atSaukti savo pranesimg apie pakeitimo neprié-
mimg, ir po to priedo pakeitimas tai Saliai jsigalioja.

9.  Pra¢jus dvylikai ménesiy nuo tos dienos, kai depozitaras
i8siuntin¢jo priedo pakeitimg, kaip numatyta 6 dalyje, priedo
pakeitimas jsigalioja tose Salyse, kurios nepateiké depozitarui
prane§imo pagal 8 dalj, jei tuo metu tokj pranesima yra patei-
kusios ne daugiau kaip vienas trecdalis pakeitimo priémimo
metu buvusiy Protokolo Saliy.

10.  Jei priedo pakeitimas yra tiesiogiai susijes su Sio Proto-
kolo pakeitimu, jis nejsigalioja tol, kol nejsigalioja $io Protokolo
pakeitimas.
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21 straipsnis
Sekretoriatas

Europos ekonominés komisijos vykdomasis sekretorius vykdo
tokias $io Protokolo sekretoriato funkcijas:

a) kviecia ir rengia Saliy susirinkimo sesijas;

b) perduoda Salims ataskaitas ir kita pagal %o Protokolo
nuostatas gautg informacija;

¢) Saliy susirinkimui atsiskaito uz sekretoriato veiklg; ir

d) vykdo tokias funkcijas, kurias, atsizvelgdamas i turimus iste-
klius, nustato Saliy susirinkimas.

22 straipsnis
Protokolo nuostaty laikymosi perZiiira

Savo pirmojoje sesijoje Saliy susirinkimas bendru sutarimu
sukuria neteisminio, nekonfrontacinio, konsultacinio pobiidzio
bendradarbiavimu paremtas procediiras bei institucines prie-
mones, kuriomis naudojantis yra jvertinama, kaip laikomasi
Sio Protokolo nuostaty, ir nagrinéjami $io Protokolo nuostaty
nesilaikymo atvejai. Nustatydamas $ias procediiras ir priemones,
Saliy susirinkimas, inter alia, svarsto, ar tikslinga numatyti gali-
mybe gauti informacija i§ visuomenés nariy su siuo Protokolu
susijusiais klausimais.

23 straipsnis
Gindy sprendimas

1. Kilus dviejy arba daugiau Saliy gincui dél sio Protokolo
aiskinimo arba taikymo, Salys sickia iSspresti ginca derybomis
arba kokiu kitu taikiu priimtinu gince dalyvaujancioms Salims
gin¢y sprendimo budu.

2. PasiraSydama, ratifikuodama, priimdama arba patvirtin-
dama § Protokola arba prisijungdama prie jo, arba bet kada
veliau valstybé gali depozitarui nusiysti pareiskimg rastu, kad
gin¢ui, kuris nebuvo i$sprestas pagal 1 dalj, spresti ji priima
vieng arba abu nurodytus ginco sprendimo biadus, privalomus
bet kurios prisiimancios tokj pat isipareigojima Salies atzvilgiu:

a) ginco perdavima nagrinéti Tarptautiniam Teisingumo
Teismui;

b) arbitraza laikantis IV priede numatytos procediros.

Regioniné ekonominés integracijos organizacija gali panasy
pareiskimg dél arbitraZo nusiysti pagal b punkte minétg proce-
diira.

3. Jei ginco Salys sutiko dél abiejy 2 dalyje isvardyty ginco
sprendimo biidy, tuomet gincas gali biiti perduotas tik Tarptau-
tiniam Teisingumo Teismui, jeigu tik Salys nesusitaré kitaip.

24 straipsnis
PasiraSymas

Sis Protokolas pateikiamas pasiragyti 2003 m. geguzés 21-23 d.
Kijeve (Ukraina) vykstant Penktajai ministry konferencijai
»Aplinkos apsauga Europai“ ir véliau — Jungtiniy Tauty bistinéje
Niujorke iki 2003 m. gruodzio 31 d. visoms valstybéms -
Jungtiniy Tauty naréms ir regioninéms ekonominés integracijos
organizacijoms, kurias isteigé nepriklausomos Jungtiniy Tauty
valstybés narés ir kurioms jy valstybés narés perdavé jgaliojimus
dél sio Protokolo reglamentuojamy klausimy, jskaitant jgalio-
jimus sudaryti sutartis Siais klausimais.

25 straipsnis
Depozitaras

Sio protokolo depozitaras yra Jungtiniy Tauty Generalinis
Sekretorius.

26 straipsnis
Ratifikavimas, priémimas, patvirtinimas ir prisijungimas

1. Si Protokolg pasirasiusios valstybés ir 24 straipsnyje
minétos regioninés ekonominés integracijos organizacijos jj rati-
fikuoja, priima arba patvirtina.

2. 24 straipsnyje nurodytos valstybés ir regioninés ekono-
minés integracijos organizacijos gali prisijungti prie $io Proto-
kolo nuo 2004 m. sausio 1 d.

3. Bet kokia 24 straipsnyje nurodyta regioniné ekonominés
integracijos organizacija, kuri tampa $io Protokolo Salimi, net
jeigu né viena Sios organizacijos valstybé naré néra Sio Proto-
kolo Salis, prisiima visus numatytus Siame Protokole jsipareigo-
jimus. Tais atvejais, kai viena ar daugiau tokios organizacijos
valstybiy nariy yra $io Protokolo Salys, i organizacija ir jos
valstybés narés sprendzia dél savo atitinkamos atsakomybés
vykdant jsipareigojimus pagal §j Protokola. Tokiais atvejais i
organizacija ir jos valstybés narés negali tuo paciu metu
naudotis $iame Protokole numatytomis teisémis.
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4. 24 straipsnyje nurodytos regioninés ekonominés integra-
cijos organizacijos ratifikavimo, priémimo, tvirtinimo arba prisi-
jungimo dokumentuose apibrézia savo kompetencija siuo Proto-
kolu reglamentuojamais klausimais. Sios organizacijos taip pat
prane$a depozitarui apie bet kokj esminj savo kompetencijos

pasikeitimg.

27 straipsnis
Isigaliojimas

1. Sis Protokolas isigalioja devyniasdesimta diena nuo tos
dienos, kai atiduodamas saugoti Sesioliktasis ratifikavimo,
priémimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumentas.

2. Taikant 1 dalj, bet koks dokumentas, kurj deponavo kokia
nors regioniné ekonominés integracijos organizacija, nelaikomas
papildomu dokumentu greta ty, kuriuos deponavo tokios orga-
nizacijos valstybés narés.

3. Kiekvienai valstybei arba regioninei ekonominés integra-
cijos organizacijai, kuri ratifikuoja, priima, patvirtina §j Proto-
kol arba prisijungia prie jo, po to, kai atiduotas saugoti Sesio-
liktasis ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo arba prisijungimo
dokumentas, $is Protokolas jsigalioja devyniasdesimta dieng nuo
tos dienos, kai tokia valstybé ar organizacija deponuoja savo
ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo arba prisijungimo doku-
menta.

28 straipsnis
ISlygos

Siam Protokolui nedaromos jokios islygos.

29 straipsnis

Pasitraukimas
Bet kuriuo metu, praéjus trejiems metams nuo Sio Protokolo
jsigaliojimo kokiai nors Saliai dienos, $i Salis gali pasitraukti i3
Protokolo apie tai raStu praneSusi depozitarui. Bet koks toks

pasitraukimas jsigalioja devyniasde$imta dieng nuo tos dienos,
kai depozitaras gauna pranesima apie tai.

30 straipsnis

AutentiSki tekstai

Sio Protokolo originalas, kurio tekstai angly, pranciizy ir rusy
kalbomis yra autentiski, atiduodamas saugoti Jungtiniy Tauty
Generaliniam Sekretoriui.

TAI PATVIRTINDAM], toliau nurodyti tinkamai jgalioti atstovai
pasirasé 3j Protokolg.

PRIMTA du tikstanciai treCiy mety geguzés dvide$imt pirma
diena Kijeve.
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I PRIEDAS
VEIKLOS RUSYS
. . Darbuotojy skaiciaus
Nr. Veikla Paj elgml?.ﬁ. riba riba
(1 skiltis) (2 skiltis)
1. | Energetikos sektorius
a) Naftos ir dujy perdirbimo jrenginiai *
b) Anglies dujofikavimo ir suskystinimo jrenginiai *
o) Siluminés elektrinés ir kiti kurg deginantys jrenginiai Tiekimas 50 megavaty (MW) silumos galin-
gumas )
10 darbuotojy
d) | Kokso krosnys *
e) Anglies smulkinimo jrenginiai Pajégumas 1 tona per valanda
f) Anglies produkty ir bediimio kietojo kuro gamybos jrenginiai *
2. | Metaly gamyba ir apdirbimas
a) Metaly riidos (jskaitant sulfiding riidg) kalcinavimo arba kaitinimo *
jrenginiai
b) | Irenginiai ketui arba plienui (pirmojo arba antrinio lydymo), jskaitant | Pajégumas — 2,5 tonos per valanda
nepertraukiamg liejima, gaminti
0 Juodyjy metaly apdirbimo jrenginiai:
i) Karsto valcavimo staklés Pajéggumas — 20 tony neapdoroto plieno
zaliavos per valanda
i) Kalvés, turincios kijus 50 kilodzauliy energijos, kai virSijama .
20 MW kaloringumo 10 darbuotojy
i) Dengimas apsauginémis lydyto metalo dangomis Jkrova 2 tonos neapdoroto plieno per
valanda
d) | Juodyjy metaly liejyklos Gamybos pajégumas — 20 tony per dieng
e) [renginiai:
i) neapdirbtiems spalvotiesiems metalams i3 riidos, koncentraty arba *
antriniy Zaliavy gaminti taikant metalurginius, cheminius arba
elektrolitinius procesus
ii) spalvotiesiems metalams, jskaitant regeneruotus produktus (tauri- | Svino ir kadmio lydymo pajégumas 4 tonos
nimas, liejimas ir kt.), lydyti, jskaitant legiravima per dieng arba visiems kitiems metalams 20
tony per dien
vP ! 10 darbuotojy
f) [renginiai metaly ir plastiniy medZiagy pavirsiams apdoroti elektrolizés | 30 m* dengimo voniy tiirio

arba cheminiais procesais
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Nr.

Veikla

Pajégumo riba

Darbuotojy skaiciaus
riba

(1 skiltis) (2 skiltis)

3. | Naudingyjy iSkaseny pramoné
a) Sachtiné kasyba ir susije procesai *
b) | Atviroji kasyba ir karjery veikla Kasybos darby plotas 25 hektarai
0 [renginiai, skirti gaminti:

i) cemento klinkeriui rotacinése krosnyse Gamybos pajégumas — 500 tony per dieng

ii) kalkéms rotacinése krosnyse Gamybos pajégumas daugiau kaip 50 tony

per dieng
i) cemento Klinkeriui arba kalkéms kitose aukstakrosnése Gamybos pajégumas 50 tony per dieng
10 darbuotojy

d) | Irenginiai asbestui ir produktams i§ asbesto gaminti *
€) [renginiai stiklui, jskaitant ir stiklo pluosta, gaminti Lydymo pajégumas 20 tony per diena
f) [renginiai mineralinéms medziagoms lydyti, iskaitant mineralinio | Lydymo pajégumas 20 tony per dieng

pluosto gamyba
2 [renginiai keraminiams gaminiams degimo bidu gaminti, visy pirma | Gamybos pajégumas 75 tonos per diena,

stogy Cerpéms, plytoms, ugniai atsparioms plytoms, erpéms, molio
dirbiniams arba porcelianui

arba 4m> degimo krosnies pajégumas ir
300 kg/m? vienos krosnies dziovinimo talpos
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Pajégumo riba

Darbuotojy skaiciaus

Nr. Veikla . riba
(1 skilti) (2 skiltis)
4. | Chemijos pramoné
a) Chemijos jrenginiai pagrindinéms organinéms cheminéms medZziagoms
gaminti pramonine gamyba, bitent:
i) angliavandeniliams (linijiniams arba cikliniams, sotiesiems arba
nesotiesiems, alifatiniams arba aromatiniams)
ii) deguonies turintiems organiniams junginiams: alkoholiui, aldehi-
dams, ketonams, karboksirfigiciai, esteriams, acetatams, eteriams,
peroksidams, epoksidinéms dervoms
iii) sieros turintiems organiniams junginiams
iv) azoto turintiems organiniams junginiams: aminams, amidams,
nitrozo ir nitro junginiams, arba nitratams, nitrilams, cianatams,
izocianatams *
v) fosforo turintiems organiniams junginiams
vi) halogenintiems angliavandeniliams
vii) metalo organiniams junginiams.
vii) bazinéms plastinéms medziagoms (polimeriniam sintetiniam
pluostui ir pluostui turinciam celiuliozés)
ix) sintetiniam kauciukui
%) dazikliams ir pigmentams
xi) pavir$inio aktyvumo agentams ir medZziagoms
b) | Chemijos jrenginiai pagrindinéms neorganinéms cheminéms medzia- 10 darbuotojy
goms gaminti pramonine gamyba, bitent:
i) dujoms, tokioms kaip amoniakas, chloras arba vandenilio chlo-
ridas, fluoras arba vandenilio fluoridas, anglies oksidai, sieros
turintys junginiai, azoto oksidai, vandenilis, sieros dioksidas, karbo-
nilo chloridas
i) rugstims, tokioms kaip chromo ragstis, fluoro vandenilio ragstis,
fosforo riigitis, azoto rugstis, druskos riigdtis, sieros riigstis, *
oleumas, sulfitinés riigstys
ili) bazéms, tokioms kaip amonio hidroksidas, kalio hidroksidas, natrio
hidroksidas
iv) druskoms, tokioms kaip amonio chloridas, kalio chloratas, kalio
karbonatas, natrio karbonatas, perboratas, sidabro nitratas
v) nemetalai, metaly oksidai arba kiti neorganiniai junginiai, tokie
kaip kalcio karbidas, silicis, silicio karbidas
Q) Chemijos jrenginiai fosforo, azoto arba kalio traSoms (paprastoms ar *
kompleksinéms) gaminti pramonine gamyba
d) | Chemijos jrenginiai pagrindiniams augaly apsaugos produktams ir *
biocidams gaminti pramonine gamyba
€) | Irenginiai, kuri indini f: ij duk inti *
giniai, kuriuose pagrindiniams farmacijos produktams gaminti

pramonine gamyba naudojami cheminiai arba biologiniai procesai

Chemijos jrenginiai sprogmenims ir pirotechnikos produktams gaminti
pramonine gamyba

10 darbuotojy
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. . Darbuotojy skaiciaus
Nr. Veikla Pal(elgu?ﬁ, r)lba riba
Siitis (2 skiltis)
5. | Atlieky ir nuoteky tvarkymas
a) [renginiai pavojingoms atliekoms deginti, pirolizei, naudojimui, chemi- | Priémimas — 10 tony per dieng
niam apdorojimui arba talpinimui | sgvartynus
b) | Irenginiai komunalinéms atlickoms deginti Pajégumas — 3 tonos per valanda
Q) [renginiai nepavojingoms atliekoms 3alinti Gamybos pajégumas — 50 tony per dieng
d) Sgvartynai (iSskyrus inertiniy atlieky savartynus) Pri¢mimas — 10 tony per dieng arba bendras
pajégumas — 25 000 tony 10 darbuotojy
€) Gyvuliy skelety ir gyvuliy atlicky Salinimo arba perdirbimo jrenginiai | Pajégumas — 10 tony per dieng
f) Komunaliniy nuoteky valymo jrenginiai Pajégumas — 100 000 gyventojy ekvivalenty
2) Nepriklausomai eksploatuojami pramonés nuoteky valymo jrenginiai | Pajégumas — 10 000 m> per dieng
naudojami vienai arba kelioms Siame priede nurodytoms veiklos
riadims
6. | Popieriaus ir medienos gamyba bei perdirbimas
a) Celiuliozés gamybos i§ medienos masés ir panasiy pluostiniy Zaliavy *
jmoneés
b) Popieriaus, kartono ir kity pagrindiniy medZzio produkty (tokiy, kaip | Gamybos pajégumas — 20 tony per diena
medienos drozliy plokstes, pluosto plokstés ir klijuota fanera) gamybos 10 darbuotojy
jmonés
0 Pramonés jrenginiai medienos ir medienos produktams apdoroti | Gamybos pajégumas — 50 m? per dieng
cheminémis medZziagomis
7. | Intensyvioji gyvulininkysté ir akvakultiira
a) Intensyvaus naminiy pauksciy arba kiauliy auginimo jrenginiai i) 40000 viety pauksciams
ii) 2000 viety auginamoms kiauléms (per 10 darbuotojy
30 kg)
iii) 750 viety parSavedéms
b) | Intensyvioji akvakultira 1000 tony Zuvies ir véZiagyviy per metus 10 darbuotojy
8. | Gyviininiai ir augaliniai maisto ir gérimy sektoriaus produktai
a) Skerdyklos Gamybos pajégumas 50 tony skerdeny per
diena
b) | Apdorojimo ir perdirbimo jrenginiai, skirti maisto ir gérimy produk-
tams gaminti is:
i) gyvuliy Zaliavy (iSskyrus pieng) Gamy.bos pajégumas — 75 tony produkcijos 10 darbuotojy
per diena
i) gyvuliy zaliavy (i§skyrus piena) Gamybos pajégumas — 75 tony produkcijos
per dieng
0 pieno apdorojimas ir perdirbimas Pajégumas: priémimas — 200 tony pieno per

dieng (metiné vidutiné verté)
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. . Darbuotojy skaiciaus
Nr. Veikla Pa](elgurl?'l(i . r;ba riba
Skiitis (2 skiltis)
9. | Kitos veiklos riisys
a) Pluosto arba tekstilés pirminio apdorojimo (plovimo, balinimo, mese- | Pajégumas — 10 tony per dieng
rizavimo) arba daZymo jrenginiai
b) | Kailiy ir odos rauginimo jrenginiai Pajégumas — 12 tony gatavy gaminiy per
diena
Q) [renginiai, kuriuose naudojant organinius tirpiklius atlickamas | Suvartojimas — 150 kg per valanda arba 200
medziagy, daikty arba produkty pavirSiaus apdorojimas, visy pirma | tony per metus 10 darbuotojy
taurinimas, Slichtinimas, dengimas, riebaly 3alinimas, atspariu vande-
niui darymas, klijavimas, dazymas, valymas arba impregnavimas
d) | Irenginiai, kuriuose gaminama anglis (perdegta anglis) arba elektrogra- *
fitas deginimo ar grafitizacijos budu
e) Irenginiai laivams statytiti ir dazyti arba dazams Salinti Tinkantys 100 m ilgio laivams
Paaiskinimai:

1 skiltyje pazymétos pajégumo ribos, minétos 7 straipsnio 1 dalies a punkte.

Zvaigzduté (*) reiskia, kad netaikoma jokia pajégumo riba (apie visus objektus biitina pateikti ataskaitas).

2 skiltyje pazymétos darbuotojy skaiciaus ribos, minétos 7 straipsnio 1 dalies b punkte.

,10 darbuotojy“ — 10 darbuotojy, dirbanciy visg darbo diena, ekvivalentas.
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II PRIEDAS
TERSALAI
et g sty sl | Comobos, perdi
N Tersalas i ony i vanden Caeme | Moy nby | s Kiki
numeris (1a skiltis) (1b skiltis) (1c skiltis) (@ skiltis) (3 skiltis)
kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai

1 74-82-8 Metanas (CHy) 100 000 - - - *
2 | 630-08-0 Anglies monoksidas (CO) 500 000 - - - *

3 | 124-38-9 Anglies dioksidas (CO,) 100 milijony - - - *
4 Hidrofluorangliavandeniliai (HFCs) 100 - - - *

5 10024-97-2 | Azoto suboksidas (N,O) 10 000 - - - *
6 7664-41-7 | Amoniakas (NH3) 10 000 - - - 10 000

7 Nemetaniniai lakiis organiniai junginiai 100 000 - - - *

(NMLO))
8 Azoto oksidai (NO,/NO,) 100 000 - - - *
9 Perfluorangliavandeniliai (PFCs) 100 - - - *
10 | 2551-62-4 | Sieros heksafluoridas (SFg) 50 - - - *
11 Sieros oksidai (SO4/SO,) 150 000 - - - *
12 Bendrasis azotas - 50 000 50 000 10 000 10 000
13 Bendrasis fosforas - 5000 5000 10 000 10 000
14 Hidrochlorfluorangliavandeniliai 1 - - 100 10 000
(HCECs)

15 Chlorfluorangliavandeniliai (CFCs) 1 - - 100 10 000
16 Halonai 1 - - 100 10 000
17 | 7440-38-2 | Arsenas ir jo junginiai (As) 20 5 5 50 50
18 | 7440-43-9 | Kadmis ir jo junginiai (Cd) 10 5 5 5 5
19 | 7440-47-3 | Chromas ir jo junginiai (Cr) 100 50 50 200 10 000
20 | 7440-50-8 | Varis ir jo junginiai (Cu) 100 50 50 500 10 000
21 | 7439-97-6 | Gyvsidabris ir jo junginiai (Hg) 10 1 1 5 5
22 | 7440-02-0 | Nikelis ir jo junginiai (Ni) 50 20 20 500 10 000
23 | 7439-92-1 | Svinas ir jo junginiai (Pb) 200 20 20 50 50
24 | 7440-66-6 | Cinkas ir jo junginiai (Zn) 200 100 100 1000 10 000
25 | 15972-60-8 | Alachloras - 1 1 5 10 000
26 | 309-00-2 Aldrinas 1 1 1 1 1
27 | 1912-24-9 | Atrazinas - 1 1 5 10 000
28 | 57-74-9 Chlordanas 1 1 1 1 1
29 | 143-50-0 Chlordekonas 1 1 1 1 1
30 | 470-90-6 Chlorfenvinfosas - 1 1 5 10 000
31 | 85535-84-8 | Chloro-alkanai, C;(-C,3 - 1 1 10 10 000
32 | 2921-88-2 | Chlorpyrifosas - 1 1 5 10 000
33 | 50-29-3 DDT 1 1 1 1 1
34 | 107-06-2 1,2-dichloroetanas (EDC) 1000 10 10 100 10 000
35 | 75-09-2 Dichlorometanas (DCM) 1000 10 10 100 10 000
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ey sty el | Camybos, pedi
N | S Tersales i ony i vandeni Caeme | ok sy | 1m0 b kicki
frumerts (1a skiltis) (1b skiltis) (1c skiltis) (2 skiltis) (3 skiltis)
kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai
36 | 60-57-1 Dieldrinas 1 1 1 1 1
37 330-54-1 Diuronas - 1 1 5 10 000
38 | 115-29-7 Endosulfanas - 1 1 5 10 000
39 | 72-20-8 Endrinas 1 1 1 1 1
40 Halogeninti organiniai junginiai (AOX) - 1000 1000 1000 10 000
41 | 76-44-8 Heptachloras 1 1 1 1 1
42 | 118-74-1 Heksachlorobenzenas (HCB) 10 1 1 1 5
43 | 87-68-3 Heksachlorobutadienas (HCBD) - 1 1 5 10 000
44 | 608-73-1 1,2,3,4,5,6-heksachlorocikloheksanas 10 1 1 1 10
(HCH)
45 | 58-89-9 Lindanas 1 1 1 1 1
46 | 2385-85-5 Mireksas 1 1 1 1 1
47 PCDD + PCDF (dioksinai + furanai) 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
(Teq)
48 | 608-93-5 Pentachlorbenzenas 1 1 1 5 50
49 | 87-86-5 Pentachlorfenolis (PCP) 10 1 1 5 10 000
50 | 1336-36-3 Polichlorinti bifenilai (PCB) 0,1 0,1 0,1 1 50
51 | 122-34-9 Simazinas - 1 1 5 10 000
52 | 127-18-4 Tetrachloretilenas (PER) 2000 - - 1000 10 000
53 | 56-23-5 Tetrachlormetanas (TCM) 100 - - 1 000 10 000
54 | 12002-48-1 | Trichlorbenzenai (TCBs) 10 - - 1000 10 000
55 | 71-55-6 1,1,1-trichloretanas 100 - - 1 000 10 000
56 | 79-34-5 1,1,2,2-tetrachloretanas 50 - - 1 000 10 000
57 | 79-01-6 Trichloretilenas 2 000 - - 1 000 10 000
58 | 67-66-3 Trichlorometanas 500 - - 1 000 10 000
59 | 8001-35-2 | Toksafenas 1 1 1 1 1
60 | 75-01-4 Vinilchloridas 1000 10 10 100 10 000
61 | 120-12-7 Antracenas 50 1 1 50 50
62 | 71-43-2 Benzenas 1000 200 200 2 000 10 000
(BTEX) (*) (BTEX) (*) (BTEX) ()
63 Brominti difenileteriai (PBDE) - 1 1 5 10 000
64 Noninfenoliai ir nonilfenolio etoksilatai - 1 1 5 10 000
(NP/NPEs)
65 | 100-41-4 Etilbenzenas - 200 200 2 000 10 000
(BTEX) (*) (BTEX) (*) (BTEX) ()
66 | 75-21-8 Etileno oksidas 1000 10 10 100 10 000
67 | 34123-59-6 | Izoproturonas - 1 1 5 10 000
68 | 91-20-3 Naftalenas 100 10 10 100 10 000
69 Alz)wo organiniai junginiai (bendrasis - 50 50 50 10 000
Sn
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ISleidziamy terSaly ribinis kiekis Ribinis kiekis, Gamvb di
(1 skiltis) nustatyta terSaly b'amy 0s, perdir-
N imo arba naudo-
CAS < ; ; ; iy perdavimui uz jimo ribinis kiekis
Nr. numeris Ter3alas iorg i vanc!em { zeme objekto riby ) 3 okl
(1a skiltis) (1b skiltis) (Lc skiltis) (2 skiltis) (3 skiltis)
kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai kg/metai
70 | 117-81-7 Di-(2-etilheksil) ftalatas (DEHP) 10 1 1 100 10 000
71 | 108-95-2 Fenoliai (bendroji C) - 20 20 200 10 000
72 Policikliniai aromatiniai angliavandeni- 50 5 5 50 50
liai (PAHSs) (%)
73 | 108-88-3 Toluenas - 200 200 2000 10 000
(BTEX) () (BTEX) () (BTEX) ()
74 Tributiltinas ir jo junginiai - 1 1 5 10 000
75 Trifeniltinas ir jo junginiai - 1 1 5 10 000
76 Bendroji organiné anglis (BOA) (bend- - 50 000 - - **
roji C arba ChDS/3)
77 | 1582-09-8 Trifluralinas - 1 1 5 10 000
78 1330-20-7 Ksilenai - 200 200 2 000 10 000
(BTEX) (3) (BTEX) (%) (BTEX) (%)
79 Chloridai (bendrasis Cl) - 2 min. 2 min. 2 min. 10 000 (9)
80 Chloras ir neorganiniai junginiai (HCI) 10 000 - - - 10 000
81 | 1332-21-4 | Asbestas 1 1 1 10 10 000
82 Cianidai (bendrasis CN) - 50 50 500 10 000
83 Fluoridai (bendrasis F) - 2000 2 000 10 000 10 000 (9
84 Fluoras ir jo neorganiniai junginiai (HF) 5000 - - - 10 000
85 | 74-90-8 Vandenilio cianidas (HCN) 200 - - - 10 000
86 Kietosios dalelés (PM; ) 50 000 - - - *
Paaiskinimai:

Tersaly CAS numeriai — tiksli Cheminiy medziagy santrumpy tarnybos nuoroda.

1 skiltyje pazyméti ribiniai kiekiai, minéti 7 straipsnio 1 dalies a punkto i ir iv papunk¢iuose. Jei skilties padalose (i ora, vandenj ar Zeme) pazymeéti
ribiniai kiekiai yra virsijami, tos Salys, kurios pasirinko atskaitomybés sistema pagal 7 straipsnio 1 dalies a punkta, privalo pateikti ataskaita apie
atitinkamo objekto ileistus terSalus arba, kai terSalai yra isleisti | nuotekas, tekancias j nuoteky valymo jrenginius, apie terSalus, perduotus j toje skilties
padaloje nurodyta aplinka.

2 skiltyje pazyméti ribiniai kiekiai, minéti 7 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje. Jei kurio nors konkretaus tersalo iSleidimas virsija Sios skilties
ribinj kieki, tos Salys, kurios pasirinko atskaitomybeés sistema pagal 7 straipsnio 1 dalies ii papunktj, privalo pateikti ataskaitg apie atitinkamo objekto uz
savo riby perduotus to terSalo kiekius.

3 skiltyje pazyméti ribiniai kiekiai, minéti 7 straipsnio 1 dalies b punkte. Jei kurio nors terSalo iSleidimas virsija nurodyta ribinj kieki, tos Salys, kurios
pasirinko atskaitomybés sistema pagal 7 straipsnio 1 dalies b punkta, privalo pateikti ataskaita apie atitinkamo objekto iSmestus terSalus ir uz objekto
riby perduotus terSalus.

Brik3nelis (-) rodo, kad dél atitinkamo parametro nebitina teikti ataskaity.

Zvaigzduté (*) rodo, kad $iam terSalui 1a skiltyje taikoma isleidimo ribinis kiekis, o ne gamybos, perdithimo ar naudojimo ribinis kiekis.

Dvi Zvaigzdutés (**) rodo, kad Siam terSalui 1b skiltyje taikoma iSleidimo ribinis kiekis, o ne gamybos perdirbimo ar naudojimo ribinis kiekis.
Isnasos:

(%) Duomenys ataskaitose turi biiti pateikti apie kickviena tersala, jei virSyta BTEX ribinis kiekis (suminis benzeno, tolueno, etilbenzeno, ksileno parametras).

() Policikliniai aromatiniai angliavandeniliai (PAH) matuojami kaip benzopirenas (50-32-8), benzo(b)fluorantenas (205-99-2), benzo(k)fuorantenas (207-08-9), indenolis

(1,2,3-cd) pirenas (193-39-5) (pagal Tolimy oro tersaly pernasy konvencijos Protokolg dél patvariy organiniy tersaly).
(9) Kaip neorganiniai junginiai.
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III PRIEDAS

A DALIS

ATLIEKU SALINIMO BUDAI (,D*)

— I3vertimas ant Zemés ar po Zeme (pvz., sgvartynuose ir t. t.)
— Apdorojimas Zeméje (pvz., biologinis skystyjy atlieky ar dumblo skaidymas dirvoZemyje ir t. t.)

— Giluminis jpurskimas (pvz., pumpuojamy atlieky jpurskimas i Sulinius, $achtas, druskos olas ar nataraliai susidariusias
ertmes ir t. t.)

— Surinkimas j tvenkinius ant Zemés pavirsiaus (pvz., skystyjy atlieky ar dumblo supylimas i duobes, baseinus ar lagiinas
ir t. t)

— Salinimas specialiai jrengtuose savartynuose (pvz., déjimas j atskiras sekcijas, kurios uzdengiamos ir izoliuojamos viena
nuo kitos ir nuo aplinkos, ir t. t.)

— I8metimas | vandens telkinj, iSskyrus jiras (vandenynus)
— I8metimas | jiras (vandenynus), jskaitant jterpima i jiros dugna

— Siame sgrae smulkiau neapibiidintas biologinis apdorojimas, kurio metu gaunami galutiniai junginiai ar miginiai
Salinami bet kuriuo D1-D12 nurodytu badu

— Siame sarase smulkiau neapibfidintas fizikinis-cheminis apdorojimas, kurio metu gaunami galutiniai junginiai ar
miSiniai Salinami bet kuriuo D1-D12 nurodytu bidu (pvz., garinimas, dZiovinimas, kalcinavimas ir t. t.)

— Deginimas sausumoje

— Deginimas jiiroje

— Nuolatinis saugojimas (pvz., konteineriy laikymas Sachtose ir t. t.)

— MaiSymas prie§ naudojant kurj nors i§ Sioje dalyje nurodyty Salinimo budy

— Perpakavimas prie§ naudojant kurj nors i3 Sioje dalyje nurodyty Salinimo budy

— Saugojimas prie§ naudojant kurj nors i§ Sioje dalyje nurodyty Salinimo bady.

B DALIS

ATLIEKY NAUDOJIMO BUDAI (,R¥)

— Naudojimas kurui ar kitais badais energijai gauti

— Tirpikliy atnaujinimas (regeneracija)

— Organiniy medziagy, nenaudojamy kaip tirpikliai, perdirbimas (atnaujinimas)
— Metaly ir metaly junginiy perdirbimas (atnaujinimas)

— Kity neorganiniy medziagy perdirbimas (atnaujinimas)

— Rugsciy arba baziy regeneracija

— Tar$ai mazinti naudojamy komponenty naudojimas

— Katalizatoriy komponenty naudojimas
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— Pakartotinis naftos rafinavimas arba kitoks pakartotinis naftos produkty naudojimas
— Apdorojimas Zeméje, naudingas Zemés Tkiui ar gerinantis aplinkos bikle

— Atlieky, likusiy po Sioje dalyje nurodytos naudojimo veiklos, naudojimas

— Pasikeitimas atlickomis, kurios bus naudotos kuriuo nors i3 Sioje dalyje nurodyty biudy

— Atlieky, skirty naudoti kuriuo nors i3 Sioje dalyje nurodyty bidy, saugojimas.
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10.

11.

12.

IV PRIEDAS

ARBITRAZAS

. Kai gin¢as perduodamas nagrinéti arbitrazui pagal $io Protokolo 23 straipsnio 2 dalj, ginco Salis arba Salys diplo-

matiniais kanalais kitai ginco Saliai arba Salims ir Sekretoriatui pranesa arbitrazinio ginco esme ir, svarbiausia, nurodo
Sio Protokolo straipsnius, dél kuriy aiSkinimo ar taikymo kilo gincas. Gauta informacija Sekretoriatas persiuncia
visoms 3io Protokolo Salims.

. Arbitrazinj teisma sudaro trys nariai. Tiek Salis ieskové arba Salys ieskovés, tiek kita Salis arba kitos gince dalyvau-

jan&ios Salys paskiria po vieng arbitra, ir du tokiu biidu paskirti arbitrai tarpusavio susitarimu paskiria trecig arbitra,
kuris atlieka arbitrazinio teismo pirmininko funkcijas. Pastarasis negali baiti né vienos i§ gince dalyvaujanciy Saliy
pilietis ir jo nuolatiné gyvenamoji vieta negali biiti né vienoje $iy Saliy teritorijoje, jis negali dirbti né vienoje i¥ iy
Saliy arba kokiu nors kitu biidu biiti susijes su $iuo ginéu.

. Jeigu pragjus dviem ménesiams nuo antro arbitro paskyrimo nepaskiriamas arbitrazinio teismo pirmininkas, Europos

ekonominés komisijos vykdomasis sekretorius, gaves kurios nors ginco Salies prasyma, paskiria j per ateinancius du
meénesius.

. Jeigu viena i§ ginco Saliy nepaskiria arbitro praéjus dviem ménesiams nuo 1 dalyje nurodyto pranesimo, tai kita Salis

gali informuoti apie tai Europos ekonominés komisijos vykdomajj sekretoriy, kuris paskiria arbitrazinio teismo
pirmininkg per ateinancius du ménesius. Po savo paskyrimo arbitrazinio teismo pirmininkas papraso Salj, kuri dar
nepaskyré arbitro, padaryti tai per du ménesius. Jei ji to nepadaro per §j laika, tai pirmininkas informuoja Europos
ekonominés komisijos vykdomajj sekretoriy, kuris paskiria tokj arbitra per ateinanc¢ius du ménesius.

. Arbitrazinis teismas priima sprendimg vadovaudamasis tarptautine teise ir $io Protokolo nuostatomis.

. Bet kuris steigiamas pagal Sio priedo nuostatas arbitrazinis teismas parengia savo darbo tvarkos taisykles.

. Tiek procediriniais, tiek esminiais klausimais arbitrazinio teismo sprendimai priimami jo nariy balsy dauguma.

. Teismas gali imtis visy reikiamy priemoniy faktams nustatyti.

. Gin¢o Salys padeda arbitrazinio teismo darbui ir, taikydamos visas turimas priemones, visy pirma:

a) pateikia visus susijusius dokumentus, informacijg ir sudaro salygas darbui;

b) prireikus suteikia galimybe iskviesti liudytojus arba ekspertus ir isklausyti jy parodymus.

Ginco Salys ir arbitrazinio teismo nariai iglaiko bet kokios konfidencialiu biidu ir teisminio nagrinéjimo metu gautos
informacijos konfidencialuma.

Vienos i§ Saliy prasymu arbitrazinis teismas gali rekomenduoti imtis laikiny gynybos priemoniy.

Jeigu viena i ginco Saliy neatvyksta j arbitrazinj teisma ar negina savo interesy, kita Salis gali prasyti teismo testi
nagrinéjima ir priimti galutinj sprendima. Vienos i§ Saliy nedalyvavimas teisme arba savo interesy negynimas néra
kliatis ginca nagrinéti. Prie§ priimdamas galutinj sprendimg arbitraZinis teismas turi isitikinti, kad ieskinys yra
tinkamai pagristas faktais ir teisés aktais.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Arbitrazinis teismas gali i$nagrinéti priesieskinius, pareiskiamus tiesiogiai dél ginco esmés, ir priimti dél jy spren-
dimus.

Jeigu tik arbitraZinis teismas, remdamasis konkrec¢iomis bylos aplinkybémis, nenusprendzia kitaip, teismo islaidas,
jskaitant teismo nariy atlyginimus, ginCo Salys apmoka po lygiai. Teismas registruoja visas savo iSlaidas ir ginco
Salims pateikia galuting islaidy ataskaita.

Bet kuri $io Protokolo Salis, kuri turi teisinio pobiidzio interesg dél ginco dalyko ir kurig gali paveikti Sios bylos
sprendimas, turi teis¢ teismo sutikimu dalyvauti nagrinéjant byla.

Arbitrazinis teismas priima sprendimg per penkis ménesius nuo jo isteigimo dienos, jeigu tik jis nemano, kad batina
pratesti §j terming dar vienam ne ilgesniam kaip penkiy ménesiy laikotarpiui.

Arbitrazinio teismo sprendimas pateikiamas kartu su sprendimo motyvais. Toks sprendimas yra galutinis ir priva-
lomas visoms ginco Salims. ArbitraZinis teismas siuncia savo sprendima ginco Salims ir Sekretoriatui. Gauta infor-
macijg Sekretoriatas perduoda visoms $io Protokolo Salims.

Bet kur ginca, galintj kilti tarp Saliy dél teismo sprendimo aiskinimo arba vykdymo, bet kuri Salis gali perduoti
arbitraziniam teismui, priémusiam §j sprendima, arba, nesant galimybei pasinaudoti pastarojo paslaugomis, kitam
teismui, kuris $iam tikslui sudaromas tokiu pat baidu kaip ir pirmasis.
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B PRIEDAS

Europos bendrijos deklaracija, pateikiama pagal JT EEK protokolo dél iSleidZiamy ir perduodamy tersaly registry
26 straipsnio 4 dalj

Europos bendrija pareiskia, kad pagal Europos bendrijos steigimo sutart, ypac jos 175 straipsnio 1 dalj, ji yra kompe-
tentinga sudaryti tarptautinius susitarimus ir jgyvendinti juose nustatytus jpareigojimus, sipareigojimus, kuriais priside-
dama prie siekio jgyvendinti $iuos tikslus:

— i3laikyti, saugoti ir gerinti aplinkos kokybe,

— saugoti zmoniy sveikata,

— apdairiai ir racionaliai naudoti gamtos isteklius,

— remti tarptautinio lygio priemones, skirtas regioninéms ar pasaulinéms aplinkos problemoms spresti.

ISleidziamy ir perduodamy terSaly registrai yra tinkamos priemonés aplinkosaugos veiklos patobulinimy skatinimui,
galimybiy visuomenei susipazinti su aplinkosaugos informacija apie isleidziamus terSalus suteikimui ir kompetentingy
institucijy naudojimuisi stebéti tendencijas, parodyti mazinant tar§a padaryta paZanga, lengviau stebéti, kaip laikomasi
reikalavimy, ir vertinti pazangg, tokiu biidu padedant siekti pirma nurodyty tiksly.

Be to, Europos bendrija pareiskia, kad jau yra priémusi valstybéms naréms privalomus teisés aktus dél iuo Protokolu
reglamentuojamy klausimy ir pateiks bei atitinkamai atnaujins ty teisés akty sarasg pagal Protokolo 26 straipsnio 4 dalj.

Europos bendrija yra atsakinga uZ $iy i§ Protokolo kylanciy jsipareigojimy, susijusiy su galiojanciais Bendrijos teisés aktais,

vykdyma.

Naudojimasis Bendrijos kompetencija savaime priklauso nuo jos nuolatinés raidos.



